Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F.

This product contains a light source of energy efficiency class F.

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité
énergétique F.

@D Dit product bevat een lichtbron van energieefficiéntieklasse F.

@ Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di
efficienza energetica F.

@& Este producto contiene una fuente de luz de clase de eficiencia
energética F.

Este produto contém uma fonte de luz de classe de eficiéncia
energética F.

@ Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy energetické ginnosti F.

Ten produkt zawiera zrédto Swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej F.

@ Ez a termék egy F energiahatékonysagi osztalyu fényforrast
tartalmaz.

GD Ta izdelek vsebuije vir svetlobe razreda energijske uginkovitosti F.

Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti razreda energetske
ucinkovitosti F.

@&® Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej tc¢innosti F.

@B Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti klase energetske efikasnosti F.

To3u NpodyKT CbabpKa U3TOYHUK HA CBETMMHA C KIac Ha eHepruiHa
edpektnBHocCT F.

Acest produs contine o sursa de lumina de clasa F. de eficienta
energetica.

@& Denna produkt innehaller en ljuskalla av energieffektivitetsklass F.

Dette produkt indeholder en lyskilde til energieffektivitetsklasse F.

G bessi vara inniheldur ljésgjafa orkunytniflokks F.

@ Tama tuote sisaltda energiatehokkuusluokan F valonl&hteen.

€D See toode sisaldab valgusallikat energiatdhususe klassiga F.

Bu Urdin, enerji verimliligi sinifi F olan bir 1s1k kaynagdi igerir.

AuUTO TO TTPOIOV TTEPIEXEI MIO QWTEIVA TTNYH EVEPYEIAKAG ATTOD00NG
16¢NG F.

SERVICE

Bei Reklamationen diesen Abschnitt (Kopie) zusammen mit dem Kaufbeleg an Jokey schicken.
In the event of a complaint, send this section (copy) together with the purchase receipt to Jokey.

@ @ ®

M xJ

3 X J (1 91 31 ) En cas de réclamation, envoyez cette section (copie) avec le regu d'achat a Jokey.
@D Stuur bij een klacht deze rubriek (kopie) samen met de aankoopbon naar Jokey.
@D In caso di reclamo, inviare questa sezione (copia) insieme alla ricevuta di acquisto a Jokey.
@S En caso de queja, envie esta seccion (copia) junto con el recibo de compra a Jokey.
ERSATZTEILE / SPARE PARTS Em caso de reclamagéo, envie esta segdo (copia) junto com o comprovante de compra para Jokey.
€2 V pripadé reklamace zaslete tento oddil (kopii) spolu s Uétenkou o koupi spolecnosti Jokey.
Piéces d'échange © Nahradni dily @® Nahradné diely Reservedele W przypadku reklamacji wyslij ten dziat (kopia) wraz z dowodem zakupu do Jokey.
@D Onderdelen Czgscizamienne  @® Rezervni dijelovi @ Auka hlutir @0 Reklamacio esetén ezt a részt (masolat) a vasarlasi bizonylattal egyiitt kiildje el a Jokey-nak.
QD Pezzi ricambo @ Tartalék részek PesepsHi yactn @D Varaosat GD V primeru reklamacije posljite ta razdelek (kopijo) skupaj s potrdilom o nakupu na Jokey.
@& Piezas de recambio (s> Rezervni deli Piese de schimb €D Varuosad U slucaju reklamacie, posaljite ovaj odjeljak (kopiju) zajedno s potvrdom o kupnji Jokeyju.
Pegas sobresselentes Pri¢uvni dijielovi @& Reservdelar Yedek parcalar @K V pripade reklamécie zaglite tito dast (képiu) spolu s dokladom o kipe spolocnosti Jokey.
AvtaMakrika @n U sluéaju reklamacie, posaljite ovaj odjeljak (kopiju) zajedno s ragunom o kupovini Jokeyju.

B cnyvait Ha peknamaLys, u3npartete To3n pasfen (Konue) 3ae[Ho ¢ pasnuckara 3a Nokynka Ha Jokey.

In cazul unei reclamatii, trimiteti aceasta sectiune (copie) impreuna cu chitanta de cumparare catre Jokey.
@B Vid reklamation skicka detta avsnitt (kopia) tillsammans med képkvittot till Jokey.

Ved reklamation sendes dette afsnit (kopi) sammen med kebskvittering til Jokey.

s> Komitil kvrtunar skal senda pennan hluta (afrit) asamt kaupkvittun til Jokey.

@D Jos sinulla on reklamaatio, Iaheté tdma osa (kopio) ostokuitin kanssa Jokeylle.

€sD Kaebuste korral saada see jaotis (koopia) koos ostutdendiga Jokeyle.

X X X X Sikayet durumunda bu bélimii (kopyasini) satin alma makbuzu ile birlikte Jokey'e gdnderin.
e mepitwon karayyehiag, aTeiAte autd 1o TR (avTiypago) padi pe Tnv amddeign ayopdg oTo Jokey.
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19133 19135

19137 19131
A 2 X 2 X
B 2 X 2 X
C 6 X 6 X
D 3x2 3x2
G 3x 3x
| 8 x 8 x
J 1x 3 x
H 1x 1x

SCHUTZBEREICH / SAFETY AREA '
®

Zone de protection €2 Ochranné pasmo &K Ochranné pasmo

Veiligheidsruimte

() Strefa ochonna
@D Zone de protezione @Y Védett teriilet
®

Zastitno podrucje
3aluTHa 30Ha

Sikkerhedsafstand
@ Verndarsvaedi
@D Turva-alue

Zona de proteccion D ZasEitno obmocje Domeniu de protectie €D Kaitseala

Zona de protecgao Zasticeno podrutje s> Skyddsomrade

Korunma bélimii
Mepiox'n TpooTaciag
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Schutzfolie abziehen 2 . ’
(innen und aufen) !
Remove protective
film (inside and outside) !

3.

Retirez le film de protection (intérieur et extérieur) ! @ Odstrate ochrannd i (2vntra aj zvonka)!

@D Verwijder de beschermfolie (binnen en buiten)! @ Skinite zasitnu foliju (iznutra i izvana)!

@D Rimuovere la pellicola protettiva (interno ed estermno)! QOTCTparete 3alWUTHOTO (honvio (OTELTPE U OTBBH)!
@S |Retire la pelicula protectora (interior y exterior)! Indepartati folia de protectie (interior si exterior)!
Remova a pelicula protetora (intera e externa)! @B Ta bort skyddsfiimen (invandig och utvandigt)!
@ Odstrante ochrannou folii (uvnitf | zvenku)! Fjem beskytt ) (indvendig og

Usur folig ochronng (wewnatrz i na zewnatrz)! @S Fjarleegbu hliféarfimuna (aé innan sem utan)!

@D Kirista saranaruuvit kerran vuodessa.

@D Eemaldage kaitsekile (seest ja valjast)!

Poista suojakalvo (sisalta ja ulkopuolelta)!

AgaipéoTe TV TIPOOTATEUTIKN PepBpavn (péoa kai €w)!

@D Tavolitsa el a védéfoliat (beliil és kiviil)!
(D Odstranite zas¢itno folijo (znotraj in zunaj)!
Skinite zastitnu foliju (iznutra i izvana)!

Scharnierschrauben: bitte nach ca. 2 Wochen
und dann 1 x jahrlich
------- rrozeemy festen Sitz priifen und

evil. nachziehen!

U Please retight the hinge
ca. 12 mm ple screws after 14 days and

then once a year!

Veuillez resserrer les vis de charniére aprés 14 jours, puis une fois par an !

@D Draai de schamierschroeven a.u.b. na 14 dagen en daama eenmaal per jaar weer vast!
@D Si prega di riawvitare le viti della cerniera dopo 14 giomni e poi una volta all'anno!

&S |Vuelva a apretar los tornillos de la bisagra después de 14 dias y luego una vez al afio!
Por favor, reaperte os parafusos da dobradica apés 14 dias e depois uma vez por ano!
€2 Po 14 dnech a poté jednou rotné dotahnéte Srouby zavésu!

Prosze ponownie dokreci¢ $ruby zawiaséw po 14 dniach, a nastepnie raz w roku!

@O Kerjiik, 14 nap utan, majd évente egyszer hiizza meg a zsanércsavarokat!

D Po 14 dneh ponovno privijte vijake te¢ajev in nato enkrat letno!

Ponovo zategnite vijke Sarki nakon 14 dana, a zatim jednom godiSnje!

@K Po 14 ditoch a potom raz za rok dotiahnite skrutky zavesu!

Molimo zategnite zavrtnje Sarki nakon 14 dana, a zatim jednom godisnje!

Monsi, 3aTerHeTe OTHOBO BUHTOBETE Ha NaHTUTe crief 14 [HM 1 Cries TOBa BEAHBX FOAMLLHO!
Va rugam sa strangeti din nou suruburile balamalei dupa 14 zile si apoi o data pe an!
@B Dra &t gangjamsskruvamna igen efter 14 dagar och sedan en gang om aret!
Efterspaend haengselskruerne efter 14 dage og derefter en gang om aret!

@ Vinsamlega skrufid [6mskrafurnar aftur eftir 14 daga og sidan einu sinni & ari!

D Kirista saranaruuvit uudelleen 14 paivén kuluttua ja sen jélkeen kerran vuodessa!

&sD Pingutage hinge kruvid uuesti 14 paeva pérast ja seejérel kord aastas!

Liitfen mentese vidalarini 14 glin sonra ve ardindan yilda bir kez tekrar sikin!
ZavapidwaoTe TIG PEVTETEDEG PETA a6 14 npépeg kai Petd pia gopd To xpdvo!
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